
Dan
Chapter 10

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

בִּשְׁנַת1֣
En–año–de
H8141

שָׁל֗וֹשׁ
tres
H7969

לְכוֹ֙רֶשׁ֙
de–Ciro
H3566

מֶלֶ֣ךְ
rey–de
H4428

ס פָּרַ֔
Persia
H6539

דָּבָר֙
palabra
H1697

נִגְלָה֣
fue–revelada
H1540

אל נִיֵּ֔ לְדָֽ
a–Daniel
H1840

אֲשֶׁר־
que–

א נִקְרָ֥
fue–llamado
H7121

שְׁמ֖וֹ
nombre–su
H8034

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
Beltsasar
H1095

וֶאֱמֶ֤ת
y–verdad
H0571

הַדָּבָר֙
la–palabra
H1697

וְצָבָא֣
y–ejército

גָד֔וֹל
grande

֙ וּבִין
y–entendió
H0995

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ר הַדָּבָ֔
la–palabra
H1697

ינָה וּבִ֥
y–entendimiento
H0998

ל֖וֹ
a–él

ה׃ בַּמַּרְאֶֽ
en–la–visión
H4758

EN el tercer año de Ciro rey de Persia, fué revelada palabra á Daniel, cuyo nombre era Beltsasar; y la palabra era 
verdadera, mas el tiempo fijado era largo: él empero comprendió la palabra, y tuvo inteligencia en la visión.

ים2 בַּיָּמִ֖
En–los–días
H3117

הָהֵם֑
aquellos
H1992

אֲנִי֤
yo
H0589

֙ נִיֵּאל דָֽ
Daniel
H1840

הָיִי֣תִי
estuve
H1961

ל מִתְאַבֵּ֔
lamentando
H0056

ה שְׁלֹשָׁ֥
tres
H7969

ים שָׁבֻעִ֖
semanas
H7620

ים׃ יָמִֽ
días
H3117

En aquellos días yo Daniel me contristé por espacio de tres semanas.

לֶחֶ֣ם3
Pan–de
H3899

חֲמֻד֞וֹת
delicias

א ֹ֣ ל
no
H3808

לְתִּי אָכַ֗
comí
H0398

ר וּבָשָׂ֥
y–carne
H1320

וָיַיִ֛ן
y–vino
H3196

לאֹ־
no–
H3808

א בָ֥
entró
H0935

אֶל־
a–
H0413

י פִּ֖
boca–mi
H6310

וְס֣וֹךְ
y–ungir
H5480

לאֹ־
no–
H3808

סָכְ֑תִּי
me–ungí
H5480

עַד־
hasta–
H5704

את ֹ֕ מְל
completarse
H4390

שְׁלֹ֥שֶׁת
tres
H7969

ים שָׁבֻעִ֖
semanas
H7620

ים׃ יָמִֽ
días
H3117

פ
P

No comí pan delicado, ni entró carne ni vino en mi boca, ni me unté con ungüento, hasta que se cumplieron tres 
semanas de días.

וּבְי֛וֹם4
Y–en–día
H3117

ים עֶשְׂרִ֥
veinte
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
y–cuatro
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
del–mes
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
el–primero
H7223

י וַאֲנִ֗
y–yo
H0589

הָיִ֛יתִי
estuve
H1961

עַל֣
sobre

יַד֧
orilla–de
H3027

הַנָּהָ֛ר
el–río
H5104

הַגָּד֖וֹל
el–grande

ה֥וּא
él
H1931

קֶל׃ חִדָּֽ
Tigris
H2313

Y á los veinte y cuatro días del mes primero estaba yo á la orilla del gran río Hiddekel;

א5 וָאֶשָּׂ֤
Y–alcé
H5375

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֙ עֵינַי
ojos–mis

רֶא וָאֵ֔
y–vi
H7200

וְהִנֵּ֥ה
y–he–aquí
H2009

אִישׁ־
hombre–
H0376

אֶחָ֖ד
uno
H0259

לָב֣וּשׁ
vestido
H3847

ים בַּדִּ֑
de–lino
H0906

וּמָתְנָי֥ו
y–lomos–sus
H4975

ים חֲגֻרִ֖
ceñidos
H2296

בְּכֶ֥תֶם
de–oro
H3800

ז׃ אוּפָֽ
de–Ufaz
H0210

Y alzando mis ojos miré, y he aquí un varón vestido de lienzos, y ceñidos sus lomos de oro de Uphaz:

https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1095.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5480.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5480.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2313.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/210.htm


וּגְוִיָּת֣ו6ֹ
Y–cuerpo–su
H1472

ישׁ כְתַרְשִׁ֗
como–topacio
H8658

יו וּפָנָ֞
y–rostro–su
H6440

כְּמַרְאֵ֤ה
como–apariencia–de
H4758

בָרָק֙
relámpago

֙ וְעֵינָיו
y–ojos–sus

ידֵי כְּלַפִּ֣
como–antorchas–de
H3940

שׁ אֵ֔
fuego
H0784

֙ עֹתָיו וּזְרֹֽ
y–brazos–sus
H2220

יו וּמַרְגְּלֹתָ֔
y–pies–sus
H4772

כְּעֵ֖ין
como–apariencia–de

שֶׁת נְחֹ֣
bronce

קָלָל֑
bruñido
H7044

וְק֥וֹל
y–voz–de

יו דְּבָרָ֖
palabras–sus
H1697

כְּק֥וֹל
como–voz–de

הָמֽוֹן׃
multitud

Y su cuerpo era como piedra de Tarsis, y su rostro parecía un relámpago, y sus ojos como antorchas de fuego, y 
sus brazos y sus pies como de color de metal resplandeciente, y la voz de sus palabras como la voz de ejército.

7֩ וְרָאִיתִי
Y–vi
H7200

י אֲנִ֨
yo
H0589

דָנִיֵּ֤אל
Daniel
H1840

֙ לְבַדִּי
solo
H0905

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ה הַמַּרְאָ֔
la–visión

וְהָאֲנָשִׁים֙
y–los–hombres
H0376

ר אֲשֶׁ֣
que

הָי֣וּ
estaban
H1961

י עִמִּ֔
conmigo

א ֹ֥ ל
no
H3808

רָא֖וּ
vieron
H7200

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַמַּרְאָה֑
la–visión

ל אֲבָ֗
pero
H0061

חֲרָדָ֤ה
temblor
H2731

גְדֹלָה֙
grande

נָפְלָה֣
cayó
H5307

ם עֲלֵיהֶ֔
sobre–ellos

יִּבְרְח֖וּ וַֽ
y–huyeron
H1272

א׃ בְּהֵחָבֵֽ
a–esconderse
H2244

Y sólo yo, Daniel, vi aquella visión, y no la vieron los hombres que estaban conmigo; sino que cayó sobre ellos un 
gran temor, y huyeron, y escondiéronse.

8֙ וַאֲנִי
Y–yo
H0589

נִשְׁאַרְ֣תִּי
quedé
H7604

י לְבַדִּ֔
solo
H0905

ה אֶרְאֶ֗ וָֽ
y–vi
H7200

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַמַּרְאָ֤ה
la–visión

הַגְּדֹלָה֙
la–grande

את הַזֹּ֔
esta
H2063

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

נִשְׁאַר־
quedó–
H7604

י בִּ֖
en–mí

ח כֹּ֑
fuerza

י וְהוֹדִ֗
y–esplendor–mi
H1935

ךְ נֶהְפַּ֤
se–volvió
H2015

֙ עָלַי
sobre–mí

ית לְמַשְׁחִ֔
a–destrucción
H4889

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

רְתִּי עָצַ֖
retuve
H6113

חַ׃ כֹּֽ
fuerza

Quedé pues yo solo, y vi esta gran visión, y no quedó en mí esfuerzo; antes mi fuerza se me trocó en desmayo, 
sin retener vigor alguno.

ע9 וָאֶשְׁמַ֖
Y–oí
H8085

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ק֣וֹל
voz–de

דְּבָרָ֑יו
palabras–sus
H1697

֙ וּכְשָׁמְעִי
y–al–oír–yo
H8085

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ק֣וֹל
voz–de

יו דְּבָרָ֔
palabras–sus
H1697

י וַאֲנִ֗
y–yo
H0589

הָיִ֛יתִי
estuve
H1961

ם נִרְדָּ֥
adormecido
H7290

עַל־
sobre–

פָּנַי֖
rostro–mi
H6440

וּפָנַי֥
y–rostro–mi
H6440

רְצָה׃ אָֽ
hacia–tierra
H0776

Empero oí la voz de sus palabras: y oyendo la voz de sus palabras, estaba yo adormecido sobre mi rostro, y mi 
rostro en tierra.

וְהִנֵּה־10
Y–he–aquí–
H2009

יָד֖
mano
H3027

נָגְ֣עָה
tocó
H5060

י בִּ֑
en–mí

וַתְּנִיעֵ֥נִי
y–me–hizo–temblar
H5128

עַל־
sobre–

י בִּרְכַּ֖
rodillas–mis
H1290

וְכַפּ֥וֹת
y–palmas–de
H3709

י׃ יָדָֽ
manos–mis
H3027

Y, he aquí, una mano me tocó, é hizo que me moviese sobre mis rodillas, y sobre las palmas de mis manos.
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וַיֹּ֣אמֶר11
Y–dijo
H0559

י אֵלַ֡
a–mí
H0413

דָּנִיֵּ֣אל
Daniel
H1840

אִישׁ־
hombre–de
H0376

מֻדוֹת חֲ֠
amado

ן הָבֵ֨
entiende
H0995

ים בַּדְּבָרִ֜
en–las–palabras
H1697

אֲשֶׁר֩
que

י אָנֹכִ֨
yo
H0595

דֹבֵ֤ר
hablo
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
a–ti
H0413

ד וַעֲמֹ֣
y–ponte–de–pie
H5975

עַל־
sobre–

ךָ עָמְדֶ֔
lugar–tuyo
H5975

י כִּ֥
porque

ה עַתָּ֖
ahora
H6258

חְתִּי שֻׁלַּ֣
he–sido–enviado
H7971

אֵלֶי֑ךָ
a–ti
H0413

וּבְדַבְּר֥וֹ
y–al–hablar–él
H1696

י עִמִּ֛
conmigo

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַדָּבָ֥ר
la–palabra
H1697

הַזֶּ֖ה
esta
H2088

דְתִּי עָמַ֥
me–puse–de–pie
H5975

יד׃ מַרְעִֽ
temblando
H7460

Y díjome: Daniel, varón de deseos, está atento á las palabras que te hablaré, y levántate sobre tus pies; porque á 
ti he sido enviado ahora. Y estando hablando conmigo esto, yo estaba temblando.

וַיֹּ֣אמֶר12
Y–dijo
H0559

֮ אֵלַי
a–mí
H0413

אַל־
no–
H0408

תִּירָ֣א
temas
H3372

֒ דָנִיֵּאל
Daniel
H1840

י  ׀כִּ֣
porque

מִן־
desde–

הַיּ֣וֹם
el–día
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
el–primero
H7223

ר אֲשֶׁ֨
que

תָּ נָתַ֧
pusiste
H5414

ת־ אֶֽ
(marca–de–objeto)–
H0853

לִבְּךָ֛
corazón–tuyo

ין לְהָבִ֧
para–entender
H0995

וּלְהִתְעַנּ֛וֹת
y–para–humillarte

לִפְנֵי֥
delante–de
H6440

יךָ אֱלֹהֶ֖
Dios–tuyo
H0430

נִשְׁמְע֣וּ
fueron–oídas
H8085

דְבָרֶ֑יךָ
palabras–tuyas
H1697

וַאֲנִי־
y–yo–
H0589

אתִי בָ֖
vine
H0935

יךָ׃ בִּדְבָרֶֽ
por–palabras–tuyas
H1697

Y díjome: Daniel, no temas: porque desde el primer día que diste tu corazón á entender, y á afligirte en la 
presencia de tu Dios, fueron oídas tus palabras; y á causa de tus palabras yo soy venido.

ר 13 ׀וְשַׂ֣
Y–príncipe–de
H8269

מַלְכ֣וּת
reino–de
H4438

ס פָּרַ֗
Persia
H6539

עֹמֵ֤ד
estuvo
H5975

֙ לְנֶגְדִּי
contra–mí
H5048

ים עֶשְׂרִ֣
veintiuno
H6242

וְאֶחָד֣
y–uno
H0259

י֔וֹם
día
H3117

וְהִנֵּ֣ה
y–he–aquí
H2009

ל יכָאֵ֗ מִֽ
Miguel
H4317

אַחַ֛ד
uno–de
H0259

ים הַשָּׂרִ֥
los–príncipes
H8269

הָרִאשֹׁנִ֖ים
los–primeros
H7223

א בָּ֣
vino
H0935

נִי לְעָזְרֵ֑
a–ayudarme
H5826

֙ וַאֲנִי
y–yo
H0589

נוֹתַ֣רְתִּי
quedé
H3498

ם שָׁ֔
allí
H8033

צֶל אֵ֖
junto–a
H0681

מַלְכֵ֥י
reyes–de
H4428

ס׃ פָרָֽ
Persia
H6539

Mas el príncipe del reino de Persia se puso contra mí veintiún días: y he aquí, Miguel, uno de los principales 
príncipes, vino para ayudarme, y yo quedé allí con los reyes de Persia.

14֙ וּבָא֙תִי
Y–vine
H0935

ינְךָ֔ לַהֲבִ֣
para–hacerte–entender
H0995

אֵ֛ת
(marca–de–objeto)
H0853

אֲשֶׁר־
que–

ה יִקְרָ֥
acontecerá

לְעַמְּךָ֖
a–pueblo–tuyo

ית בְּאַחֲרִ֣
en–fin–de
H0319

ים הַיָּמִ֑
los–días
H3117

כִּי־
porque–

ע֥וֹד
todavía
H5750

חָז֖וֹן
visión
H2377

ים׃ לַיָּמִֽ
para–los–días
H3117

Soy pues venido para hacerte saber lo que ha de venir á tu pueblo en los postreros días; porque la visión es aún 
para días.

וּבְדַבְּר֣ו15ֹ
Y–al–hablar–él
H1696

י עִמִּ֔
conmigo

ים כַּדְּבָרִ֖
como–las–palabras
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
estas
H0428

תִּי נָתַ֧
puse
H5414

פָנַי֛
rostro–mi
H6440

רְצָה אַ֖
tierra
H0776

מְתִּי׃ וְנֶאֱלָֽ
y–enmudecí
H0481

Y estando hablando conmigo semejantes palabras, puse mis ojos en tierra, y enmudecí.
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וְהִנֵּ֗ה16
Y–he–aquí
H2009

כִּדְמוּת֙
como–semejanza–de
H1823

בְּנֵי֣
hijos–de

ם אָדָ֔
hombre
H0120

נֹגֵעַ֖
tocando
H5060

עַל־
sobre–

שְׂפָתָ֑י
labios–mis
H8193

וָאֶפְתַּח־
y–abrí–

י פִּ֗
boca–mi
H6310

וָאֲדַבְּרָה֙
y–hablé
H1696

מְרָה֙ וָאֹֽ
y–dije
H0559

אֶל־
al–
H0413

הָעֹמֵד֣
que–estaba
H5975

י לְנֶגְדִּ֔
delante–de–mí
H5048

י אֲדֹנִ֗
señor–mi
H0113

בַּמַּרְאָה֙
por–la–visión

נֶהֶפְכ֤וּ
se–volvieron
H2015

֙ צִירַי
dolores–mis

י עָלַ֔
sobre–mí

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

רְתִּי עָצַ֖
retuve
H6113

חַ׃ כֹּֽ
fuerza

Mas he aquí, como una semejanza de hijo de hombre tocó mis labios. Entonces abrí mi boca, y hablé, y dije á 
aquel que estaba delante de mí: Señor mío, con la visión se revolvieron mis dolores sobre mí, y no me quedó 
fuerza.

וְהֵי֣ך17ְ
Y–cómo
H1963

ל יוּכַ֗
podrá
H3201

עֶבֶ֤ד
siervo–de
H5650

֙ אֲדֹנִי
señor–mi
H0113

זֶ֔ה
este
H2088

ר לְדַבֵּ֖
hablar
H1696

עִם־
con–

נִי אֲדֹ֣
señor–mi
H0113

זֶה֑
este
H2088

וַאֲנִי֤
y–yo
H0589

מֵעַתָּ֙ה֙
desde–ahora
H6258

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

יַעֲמָד־
se–mantendrá–
H5975

י בִּ֣
en–mí

חַ כֹ֔
fuerza

וּנְשָׁמָ֖ה
y–aliento
H5397

א ֹ֥ ל
no
H3808

נִשְׁאֲרָה־
quedó–
H7604

י׃ בִֽ
en–mí

¿Cómo pues podrá el siervo de mi señor hablar con este mi señor? porque al instante me faltó la fuerza, y no me 
ha quedado aliento.

וַיֹּ֧סֶף18
Y–volvió
H3254

וַיִּגַּע־
y–tocó–
H5060

י בִּ֛
en–mí

כְּמַרְאֵ֥ה
como–apariencia–de
H4758

ם אָדָ֖
hombre
H0120

נִי׃ יְחַזְּקֵֽ וַֽ
y–me–fortaleció
H2388

Y aquella como semejanza de hombre me tocó otra vez, y me confortó;

אמֶר19 וַיֹּ֜
Y–dijo
H0559

אַל־
no–
H0408

א תִּירָ֧
temas
H3372

אִישׁ־
hombre–de
H0376

חֲמֻד֛וֹת
amado

שָׁל֥וֹם
paz
H7965

לָ֖ךְ
a–ti

חֲזַק֣
sé–fuerte
H2388

וַחֲזָק֑
y–fortalécete
H2388

וּֽבְדַבְּר֤וֹ  
y–al–hablar–él
H1696

֙ עִמִּי
conmigo

קְתִּי הִתְחַזַּ֔
me–fortalecí
H2388

מְרָ֛ה וָאֹֽ
y–dije
H0559

ר יְדַבֵּ֥
hable
H1696

אֲדֹנִ֖י
señor–mi
H0113

י כִּ֥
porque

נִי׃ חִזַּקְתָּֽ
me–has–fortalecido
H2388

Y díjome: Varón de deseos, no temas: paz á ti; ten buen ánimo, y aliéntate. Y hablando él conmigo cobré yo vigor, 
y dije: Hable mi señor, porque me has fortalecido.

אמֶר20 וַיֹּ֗
Y–dijo
H0559

֙ הֲיָדַעְ֙תָּ
¿sabes
H3045

לָמָּה־
por–qué–
H4100

אתִי בָּ֣
vine
H0935

יךָ אֵלֶ֔
a–ti
H0413

ה וְעַתָּ֣
y–ahora
H6258

אָשׁ֔וּב
volveré
H7725

לְהִלָּחֵ֖ם
para–luchar

עִם־
con–

ר שַׂ֣
príncipe–de
H8269

פָּרָ֑ס
Persia
H6539

וַאֲנִי֣
y–yo
H0589

א יוֹצֵ֔
salgo
H3318

וְהִנֵּ֥ה
y–he–aquí
H2009

שַׂר־
príncipe–de–
H8269

יָוָן֖
Grecia
H3120

א׃ בָּֽ
viene
H0935

Y dijo: ¿Sabes por qué he venido á ti? Porque luego tengo de volver para pelear con el príncipe de los Persas; y en 
saliendo yo, luego viene el príncipe de Grecia.

21֙ אֲבָל
Pero
H0061

אַגִּ֣יד
te–declararé
H5046

לְךָ֔
a–ti

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הָרָשׁ֥וּם
lo–escrito
H7559

ב בִּכְתָ֖
en–escritura–de
H3791

אֱמֶת֑
verdad
H0571

ין וְאֵ֨
y–no–hay
H0369

ד אֶחָ֜
uno
H0259

מִתְחַזֵּ֤ק
fortaleciéndose
H2388

֙ עִמִּי
conmigo

עַל־
sobre–

לֶּה אֵ֔
estos
H0428

י כִּ֥
sino

אִם־
si–no–

מִיכָאֵ֖ל
Miguel
H4317

ם׃ שַׂרְכֶֽ
príncipe–vuestro
H8269

פ
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Empero yo te declararé lo que está escrito en la escritura de verdad: y ninguno hay que se esfuerce conmigo en 
estas cosas, sino Miguel vuestro príncipe.


